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ПІДГОТОВА РЕЗЕРВИ ДЛЯ 
ЦИВІЛЬНОЇ ОБОРОНИ 

Ню Иорк, 13. червня. — На випадок наглого і закроєно-
го на великі простори нападу ворога В майбутній війні Злу-
чені Держави мусять рахувати на своїх громадян, вишколе-
них уже наперед в різних частинах країни. Вони мусять бути 
так зорганізовані, щоб могли†` 
станути акстій до оборони без 
огляду на те, в якій частині 
краю напад був би виконаний. 
Така зорганізована резерва ма-
ла б значення рівне могутній 
повітряній силі. — Такі заса-
ди проголосив генерал Вен-
дел Вестовер на обіді посту 
підприємців оголошень Аме-
рнканського Легіону в готелю 
Лексннгтон. Г%И. Вестовер в 
екзакутнвним офіциром Кор-
пусу Резервовото Вншколу 
ОфІцирів у департаменті обо-
рони, одначе він заявив, що 
це його особисті погляди, а пе 
погляди „пророка департамен-
ту". Він пояснював потребу 
створення розпорошено! ци-
вільної резерви так: Нація иа-
пасника може підготовити свій 
плян війни і тому підбере собі 
свій спосіб походу й часу на 
атаку. Треба передбачувати, 
що напасник матиме свою пя-
ту колону в нашому краю і він 
вишле до неї провідників для 
саботажу, щоб розбити наші 
осередки постачання й кому-
нікації. Нам треба мати ви-
школенюс людей в кожній о-

саботаж і нелад, Ш Навіть ие-
решкоднти самій' інвазії. Ата-
ка може прийти так швидко і 
з таких різнородних боків, що 
ніяка постійна армія не зможе 
перебрати на себе відповідаль-
ности за оборону, а в додат-
ку виконати офензяву в від-
повідній пропозиції. 

Після Дня Перемоги над Я-
понісю і наглої демобілізації 
армії Зорганізований Корпус 
Резерви добровільно притят-
нув понад 450,000 вояків та 
признав становище офіцирів 
300,000 ветеранів. Прнверне-
ио теж до активно! служби 
10,000 відділів. Понад те ре-
зерва зорганізувала 25 диві-
зійних кадр, у яких відбува-
Ють перевншкіл. ветерани під-
час літа. Ген. Вестовер ствер-
див, що оборойа краю коштує 
вже 15 біліовів долярів на бі-
жучий рік. Це 9 свого роду 
забезпека для свободи слова, 
богослуження, зібрання і сво-
боди плявуваяня на майбутнє. 
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НЕ МА ВИГЛЯДІВ НА УХВ А-
ЛЕІІНЯ НОВОГО ВПГРА-

ЦПШОГО ЗАКОНУ 
В СЕНАТІ. 

Вашингтон. — Прихильни-
ки законопроекту підтримува-
ного адміністрацією для допу-
щення більшого числа імігран-
тів зі скитальщини, на місце 
теперішнього` закону, стратили 
надію, що цей закон буде у-
хвалений теперішнім сенатом, 
хоч він він уже перейшов у 
палаті репрезентантів. Бнл 
ще не перейшов правничої під-
комісії сенату, якої головою є 
сен. Пет МекКаран, з Невадя. 
Прихильники законопроекту 
передумують різні способи, як 
обійти нехіть сен. МекКарана, 
який обстоює точну скрути-
нію втікачів. 

КОМУНІСТИ ЙОМАГАЮТЬ-
СЯ ДЛЯ СЕБЕ ПРИВШІЕЇВ 

у суде. 
Ню Иорк. — У понеділок 

предложила оборона комуні-
стів, обвинувачених в конспі-
рапДІ проти уряду, аргументи 
перед апеляційним судом, щоб 
добитися звільнення з тюрми 
підсудного Джана Ґейтса. йо-
го засудив на 30 днів тюрми 
суддя Медіќа, який проводить 
розправі, за непослух судові, 
коли Ґейтс відмовився дати 
відповідь. Адвокат Абрагам 
Ізерман доводив, що зайшли 
спеціяльні відносини, для я-
ких Ґейтс мав причину відмо-
вити відповіди. Коли апеля-
ційннй суддя запитався, чи 
справді підсудні комуністи ма-
ють мати спеціяльні привилеї, 
коли вони відмовляються від 
відповідати на питання в суді, 
Ізерман сказав: „так" і пояс-
нив це тим, що комуністи чу-
ються переслідувані На дум-
ку адвоката це є політичний 
процес і Комуністична партія, 
як законна партія, має право 
до законностн, На до,'відповів 
ПроКхратдрГ що_каяуЧ^№т`пе 
судять за їх законну діяль-
ність, тільки за незаконну. 
Ґейтс, як свідок, самий дома-
гався допустити брошуру на-
писану ветеранами, а потім від-
мовнвся сказати, хто з ветера-
вів підтримує комуністичні за-
тії. Уряд стоїть на станови-
щі, що Ґейтс не має права до 
привилею і не може рішати, 
коли вія має відповідати на 
питання, а коли ні. — Після 
покінчення аргументів апеля-
ційннй суд. зарезервував собі 
право видати, рішення. 

Після розправи перед але-
ляційннм судом почалася 
дальше розправа перед про-
вильним судом і Ґейтс даль-
ше мав бути переслуханий як 
свідок. Прокуратор ставив йо-
му питання в справі оправду-
вання комуністів, що вони 
пішли з імперіялістом Гітле-
ром, хоч голосили війну про-
ти імперіялізму. При цій на-
годі прокуратор сказав, що са-
мі комуністи найліпше дово-
дять, що вони є сліпе оруддя 
всесвітноі змови та присвою 
ють собі права ширити не-
правду і нехтувати всякі зако-
ни. 

СЕНАТ РАТИФІКУВАВ СВІТОВИЙ 
ДОГОВІР ДЛЯ ПОСТАЧАННЯ 

ПШЕНИЦІ 
Вашингтон, 13 червня. — Сенат ратифікував новий між-

народний пшеничний договір, який має на меті `стабілізувати 
світовий ринок і ціни на збіжжя. Акція сенату є одною з ви-
їмкови.х. несподіваних перемог для політики президента Тру-
мана,'який побивався за рати 
фікацію договору підчас пе-
редвнборчої кампанії. За ра-
тнфікацію голосували теж і рес-
публиканці, одначе їх провід-
ник, сен. Ваиденберг, заявив, 
що вони роблять це тільки то-
му, що під теперішню пору 
Америка має великі припаси 
збіжжя. Договір забезпечує 
експорт пшениці країнам, які 
продукують` її на експорт, у 
висоті 500,000,000 бушлів. Злу-
чені Держави дають від себе 
168,000 бушлів, а крім того є 
ще Франція, Канада, Австралія 
й Уругвай. Досі ратифікувала 
договір Канада, яка зі Злуче-
ними Державами гарантує 80 
відсотків експорту, одначе ще 
треба ратифікації 35 держав, 
які імпортують збіжжя, а їх є 
35, що підписали договір. Ці-
на пшениці на вивіз устій неп а 
найнижче по $1.50 першого 
І$оку, а може впасти до $1.20 
до кінця четвертого року, ко-
ли то кінчиться договір. Най-
вніда ціна може бути $1.80 за 
бушел. Для ратифікації дого-
tiMTjr.ffl" ППТПІІ̂ ПІГІІДІІІМАІП?"'?"П 
репрезентантів, одначе в-`прак-
тнці треба буде ухвалити за-
кон, як перевести' договір в 
життя. З ратифікацією дого-. 
вору звязана є стабілізація цін 
для гльобальної економічної 
рівноваги. 

ТАРИФА П Е Р Е Ш К 'О ДОЮ 
ДЛЯ ПОРОЗУМІННЯ НА МІЖ-

НАРОДН1М ЗЇЗД1 

(БИТОЇ ТАЄМНИЦЯ ВБИТОГО В СО-
BGTAX' ТУРЕЦЬКОГО 

ШСЛАНДЯ. 
Істамбул, Туреччина, 14-го 

червня. — Вчора ‡уѓ поховано 
з великими почестями як ге-
роя турецького капітана армії 
Фаада Гузальтана, що'згинув 
від кулі серед таємних обста-
внн в совстському потягу, як 
виконував службу післанця.з 
Москви до Анкари. Совстськнй 
уряд видав тіло ^вбитого ту-
рецькнм властям, заявляючи, 
Що він сам себе застрілив. Про-
те, в Туреччині ніхто не ві-
рить в цю совстську байку. 

АЧЕСОН І БЕВИН 
ІНФОРМУЮТЬСЯ В 
СПРАВІ ЮГО СЛАБІЇ 
Париж, 14. червня. — Аме-

риканський державний секре-
тар, Дін Ачесон, і британський 
секретар закордонних справ, 
Ернест Бевин, вислухали вчо-
ра звідомлень своїх амбасадо-
рів в Белграді про положення 
в Югославії, зокрема про юго-
славсько-комінформівську бо-
ротьбу, та її наслідки і вигля-
ди. З авторнтетних джерел за-
являють, що американського і 
британського амбасадорів за-
кликано в тій цілі з Югосла-
ВІЇ та що це зроблено виключ-
но в інформативних цілях. З 
цих самих джерел стверджу-
ють, що це аж ніяк не означає, 
що Америка і Британія пля-
нують будь-які зміни у свосму 
Відношенні до Югославії. Се-
кретар Ачесон, як заявляють, 
був зокрема заінтересований 
характеристикою відношення 
югославського уряду до кому-
ністич`ннх партизанів в Греції. 

МІНІСТРИ В ПАРИЖІ Д0ЖИДА-
ЮТЬ РІШЕННЯ КРЕГ 

В СПРАВІ БЕРЛІНА 

`і -#— 

ПЕРЕМОГА 
У ВИБОРАХ В ТРІЄСТІ 

ИРОТИ-КОМУШСТИЧНІ ПРИХИЛЬНИКИ ПОВОРОТУ 
ДО ІТАЛІЇ ЗДОБУЛИ ДВІ ТРЕТІ МІСЦЬ 

Париж, 14. червня. — Міністри закордонних справ чоти-
рьох велнкодержав, зібрані тут на конференції в справі Берлі-
на і Німеччини, не відбули вчора своїх звичайних нарад, до-
жидаючи на нові інструкції Москви для міністра Вишинсько-
го. Діло в тому, що дотеперіш-^-
ні наради не дали жадного по-
зитивного висліду, натомість 
створили деякі передумови 

перемир'я" на базі теперіш-
нього стану, сьогодні вже всі 
здають собі справу, що мініс-
трам не пощастить ані об'сд-
нати всіх зон Німеччини, ані 
навіть створити планованого 
чотиро-державного управлін-
ня для Берліна. В таких об-
ставннах цю конференцію ще 
може до деякої міри врятува-
тн постанова „стабілізувати" 
теперішній стан в Німеччині і 
в Берліні, отже визнати „нор-
мальним" факт поділу на за-
хідні й совстську зони, „замо-
розити" перерваяня бльокади 
Берліна на базі договорення 
совстського і західних пред-
ставників в Ню Иорку відпо-

СОВЄТИ ОБОРОНЯЮТЬ п о -
РУШУВАННЯ ДОГОВОРІВ 

ЇХ САТЕЛІТАМИ. 
Лондон, 14 травня. — Уряд 

Совстського Союзу відкинув 
пропозицію урядів Злучених 
Держав і Вевикої Британії на 
три-державне о б г о в о р е и н я 
справи постійного порушувая-
ня мирових договорів СОВЕТ-
ськими сателітами: Румунією, 
Болгарією і Мадярщнною. За-
хідні союзники обвинувачу-
гать тих сателітів головно в 
порушуванні встановлених та 
забезпечених мировими дого-
ворами людських прав в тих 
країнах. Згідно з повідомлен-
ням московської радіовнсиль-
ні, Советн відкинули амери-
кансько-брнтанське домаган-

Ічя, мотивуючи це тим, що А-
іерика і Британія намагають-
м використати постанови ми-
ювих договорів для інтервен-
ції у внутрішніх спрау^х тих 
країн. 

т 
ОКУПАЦІЙНІ ВІЙСЬКА В 
БРИТАНСЬКІЙ ЗОНІ ВИМУ-

ШУКЯЗЬ агсв^АМУ FOB-
ЗБРОЄЯВЖ 

Франкфурт, Німеччина, 14 

. 

МЯСО МАМУТА НА ВИ-
СТАВІ. 

Ню Иорк. — Частину тіла 
мамута, який жив перед 15, 
00 роками і зберігся в холод-
них околицях Аляски, пере-
везено до Американського Му-
зею Природничої Історії і ви-
ставлено в холодільні на о-
глядннн відвідувачів. Остая-
кя мамута найшла Розвідча 
Компанія з Фербенку, на А-
лясці, при пошукуванню золо-
та в околиці ріки Юкон. Де-
хто кажеќ що цей оказ має 250 
років. Його Знайдено у глн-
бині ЗО стіп. Його шкіра по-
крита досі волоссям. 

ВТІКАЧІ З +ШЛАНДП ПРИ-
ПЛИЛИ ЛОДКОЮ д о 

ФЛОРИДИ. 
Маямі, на Флориді. — Де-

вять фінів, які кажуть, що во-
ян втекли перед большевика-

, иришшлй ЛОДКОЮ, докѓою 

Квебек, 13 червня. — Підчас 
нарад Конгресу Міжнародної 
Торговельної Палати делегат 
Злучених Держав Генрі Гайнц 
заявив, що „ми не можемо й 
не будемо безупину видава-
ти наші ощадности". Він ска-
зав, що Плян Маршала приду-
маннй на те, щоб перемогти 
хвилеві труднощі европейсь-
ких країн, а дальше треба бу-
де здаватися на торговельний 
товарообмін. Гайнц твердив, 
що Америка мусить наслідува-
ти політику Великобританії й 
інвестувати закордоном свою 
надвишку продуктів тоді,- ко-
ли таку надвишку має. Це при-
чиниться до піднесення житте-
ього стандарту в інших кра-
їнах. Він закинув деяким кра-
їнам, що вони стараються вво-
зити продукти дуже ощадно і 
установляють високі тарифи 
на ввіз ззаграниці, а це спи-
няе піднесення життєвої сто-
пн. Представники інших дер-
жав,^ головно Данії, заявили, 
що Америка мусить торгува-
ти з Европою на рівних 'умо" 
вах і дозволити на ввіз това-
рів до себе. Тоді Гайнц зая-
внв що треба знести високі 
мита, а тоді прийде до здоро-
воі конкуренції в товарооб-
міні. 

населення Трієсту непохитно1 

стоїть за політичним, госпо-
дарським і культурним зв'яз-
ком з демократичною Західною 
Европою, відкидаючи недво-
значно пропоновану терором 
советську „народну демокра-
тію". У виборах взяли участь 
три місцеві партійні бльоки: 
перший з них, що охоплював 
шість партій, які домагаються 
повороту Трієсту до Італії, 
здобув 106,973 голосів, або 40 
на всіх 60 місць в міській Ра-
ді, отже абсолютну більшість. 
Другий бльок базував свою 
виборчу кампанію на незалеж-
ности Трієсту і він одержав 
15,800 голосів, або 10,7 про-
цент з цілости. Найменше го-
лосів одержав про-югославсь-
кий бльок, отже тих партій, 

прилучення'ми й міжнародними назвами, 

Франкфурт, 
НЮ ИОРК ЯК МІЖНАРОДНЕ І чікувана відповідь Москви на-1 травня. В порозумінні з бри-

ДЛЯ РОТАРІЇВ с ш е в ж е н а сьогодвішве засі-1 ханськими окупаційними вла-МІСТО 
Ню Йорќ. — 3 нагоди світо-

вої конвенції Ротаріїв мейор 
Ню Иорку ВилЙем О'Двайер 
привітав 15,000 делегатів, зіб-
раних в Медисон Сквер Гар-
ден, виказуючи, що місто Ню 
Иорк є;інтернаціональним міс-
том, бо в ньому живуть най-
різнородніші національні гру-
пи, які говорять своїми мова-
ми й видають свої газети. Са-
ме тому це місто надається на 
осідок Організації Обєднаних 
Держав. Цю саму думку за-
ступав діючий губернатор 
стейту Джов Р. Ганлі, вказую-
чи, т о в сгейті Ню Иорк по-
ложені міста за европейськи-

на 70 стіп через Атлантій-
ський океан, щоб шукати за-
хнсту в Америці. Це вже шо-
ста скандинавська лодка, яка 
переплила океан з утікачами 
перед Советськин режімом. 

СОВЄТИ ЗАДЕРЖАЛИ 
АМЕРИКАНКУ 

Відень, 14 червня. — Совєт-
ські окупаційні власті держа-
ли від суботи одну американ-
ську туристку, що їхала до 
Відня через советську зону 
без окремого совєтського до-
зволу. Вона подорожувала зі 
Швайцаріі 

що домагаються 
Трієсту до Югославії. Вони здо-
були тільки 3,300 голосів, отже 
заледви 2.2 відсотків. Це було 
справжньою несподіванкою як 
для виборців і для захід-
них спостерігачів. Тї поясню-
еться розколом між Тітом і Ко-
мінформом та шо відповідна 
кількість вірних Комінформові 
комуністів не віддала своїх го-
лосів в користь Югославії. З 
поодиноких партій найбільше 
голосів здобули християнські 
демократи. 

ЗАПЕРЕЧУЮТЬ ПОГОЛОС-
КИ ПРО НАРАДИ КОМІН-

ФОРМУ. 
Варшава, 14 травня. — Не 

зважаючи на вперті поголоски 
про чергові наради Комінфор-
му в одному з міст в південній 
Польщі, представник польсь-
кого уряду заявив, що йому 
про ці наради нічого не відо-
мо. З поінформованих джерел 
заявляють, що на порядку тс-
перішніх нарад Комінформу є 
три справи: дальша кампанія 
і санкції проти збунтованого 
Тіта; посилення „мирного на-
ступу" совєтськнх сателітів на 
міжнародному терені та даль-
ше обмірковання „імперіяліс-
тичних цілей" західних демо-
кратій. 

дання міністрів. Сама конфе-
ренція мала б закінчитися 
вже в цьому тижні, правдопо-
дібно в четвер або п'ятницю. 

як Амстердам, Женева, Рим, 
Гамбург, Ливірпул, Иоленд, 
Потсдам, Йордан, Ґалвсй та 
інші. Не зважаючи на різно-
родність походження, релігій 
і рас, мешканці стейту, як і ш̀-
лої Америки живуть у мирі, 
пригадував заступник губер-
натора. 

а 
КАТОЛИЦЬКА Ц Е Р К В А В 
ЧЕХОСЛОВАЧЧИШ Пѓ^Е-
ЖИВАС СВОЮ НАИБІЛЬ-

ШУ КРІЗУ. 
Прага, 14. червня. — В цін 

опанованій большевицьким тс-
рором країні Католицька Цер-
ква переживає тепер свою най-
більшу крізу. Комуністичний 
уряд, не маючи ще відваги злі-
квідувати цю церкву поголов-
но, як це зроблено в Україні, 
почав в ній акцію масового від-
ступництва та розколу, прого-
лосивши ерою власну „Като^ 
лнцьку Акцію", за участь в 
якій архивпископ Позеф Бе-
ран загрозив екскомунікацією 
всім священикам і вірним. Не 
зважаючи на це, вже 335 свя-
щсників, на всіх 6,000, зголо-
сили свою піддержку урядові 
в його акції, зверненій внраз-
но протя Церкви та головно 
проти її зв'язку з Ватиканом і 
Заходом взагалі. 

БЕЗУСПІШНО ЗАКІНЧЕНО 
КОНФЕРЕНЦІЮ В БЕРЛІНІ. 

Берлін, 14 червня. — Тоді 
як міністри закордоннях справ 
-лрав в Парижі дожидають 
відповіди Кремля ще з остан-
нами надії на „вихід з лицем" 
з безуспішної конференції, на-
ради чотирьох командантів 
Берліна в справі наладнаиня 
відповідних комунікаційних і 
торговельних зв'язків між Бер-
ліном та західними і совет-
ською окупаційними зонами 
вже закінчилися вчора без 
будь-якого результату. Совєт-
ський представник обстоював 
свої, як він це називав, „ком-
промісові" домагання контро-
пі західного транспорту до 
Берліна, відмовляючись рівно-
часно дати будь-які точні і 
ясні запевнення щодо са-
мого транспорту. У висліді, 
конференцію закінчено без 
будь-якого конкретного рішен-
ня і тепер кожна з чотирьох 
делегацій висилає своє звідом-
лення з нарад свому міністро-
ві в Парижі та в надії, що там 
пощастить ще знайти будь-
який вихід з того безвнхідно-
го положення. 

стями „символічний" ВІДДІЛ 
б е л ь г ' і й с ь к и х окупацій-
них військ був використанняй 
вчора для аломаиня німецько-
го протесту проти адійснх)ван-
ня `встановленої міжнародним 
зобовязанням програми роз-
збросння. В цьому конкретно-
му випадку йшлося про роз-
бірку великого хемічного за-
воду в Дортмунд, проти чого 
протестували німці, забарика-
дувавши вхід до фабрики. 
Після появи одного тільки від-
ділу бельгійських окупацій-
нях військ, німці залишили 
свій протест і розбірна фабри-
ки мас початися сьогодні. 

НОРВЕГІЯ ПОДВОЮЄ СВОЮ 
КОМУНІКАЦІЙНУ СГГВУ. 
Осльо, Норвегія, 14 травня. 

— З доручення уряду норвеж-
ські інженери приготовляють 
плян розбудови комунікацій-
них шляхів в країні, що ма-
ло б подвоїти існуючу комуні-
каційну сітку, яка тепер вино-
сить заледве 25,000 миль. 
Кошта будови других 25,000 
миль колових доріг Мали б 
виносити понад 1,008,000,000 
долярів. 

ТОРГОВЕЛЬНИЙ ДОГОВІР 
МІЖ ЗАХІДНОЮ НІМЕЧ-

ЧИІІОІО І БЕЛЬПЄЮ. 
Брюсель, 14 травня. — Пред-
ставники Бельгії і західних 
зон Німеччини підписали тут 
вчора торговельний договір, 
що передбачує виміну товарів 
вартостн 125,000,000 долярів 
річно для обох сторін. Бель-
гія і Люксембург доставляти-
муть Німеччині головно заліз-
ні вироби, нафту, товщ, цукор, 
м'ясо, ярину та інші продук-
ти, а одержуватимуть вугілля, 
машинерію та хемічні вироби. 

МОСКВА ПОСЕРЕДШТЧАЄ 
В СПРАВІ „ЗАМИРЕННЯ" 

ГРЕЦІЇ 
Москва, 14 травня; -— Міс-

цева партійна „Правда" надру-
кувала вчора довгу заяву 
представника большевнцького 
‚‚тимчасового уряду демокра-
тичиої Греції", в якій внявля-
стьея готовість та ставиться у-
мови для закінчення грома-
дянської війни і замирення 
країќн. Пропозиції заторкують 
теж цілий ряд інших балкан-
ських проблем. З Атен пові-
домляють, що Балканська Ко-
місія Об'єднаних Націй зі сво-
го боку приготовляє, нато-
мість, посередництво для на-
ладнання мирних стосунків 
між Грецією та її комуністич-
нимн сусідами. 
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СВІТЛА І ТІНІ ПЕРЕСЕЛЕНЧОЇ 
' АКЦІЇ 

ГИНУЛИ ЗА СВОБОДЎІ 
Президент Труман, промовляючи в Литл Рак (Аркенсо) 

з нагоди створення Парку, який присвячено поляглим в остан-
ніх двох світових війнах, підкреслив на початку промови, що 
ці люди віддали своє життя за те, щоби були „збережені цін-
ності свободи і миру". Він теж вірно схарактеризував посту-
пування Злучених Держав по першій світовій війні, коли ка-
зав, що „ми вступили в Першу Світову Війну, щоби привер-
нути мир і зберіѓте людську свободу", а по війні за це забули. 
Як виходило б зо слів президента, Злучені Держави нової та-
кої помилки цілком певно вже не зроблять, байдужність, ізо-
ляція та малі групи, що дбають тільки про свої спеціальні 
інтереси, тим разом уже не заважуть. Злучені Держави рішені 
отже докінчити це діло, що було почате в Першій Світовій 
Війні, коли американський вояк пішов на поклик президента 
Вилсона „закріпляти демократію в світі", а з нею свободу 
і мир. 

Сотні мільйонів людей, що ще й сьогодні в неволі, пови-
тали початкові слова промови президента Трумана цілком-
певно з найбільшою радістю. Слухаючи тих слів, легше стало 
й тим десяткам мільйонів американців чи інших вояків, що 
віддали в двох останніх світових війнах своє життя за ідеали, 
які були проголошені великим американським президентом 
у Першій Світовій Війні та які повторив теперішній прези-
дент Труман, згадуючи за поляглих. Та не таке почуття на-
повнило їх серця, коли вони слухали дальшої частини про-
мови президента, хоч і ця частина була благородна в зами-
слах і представляла американському народові переконливи-
ми словами, чому він мас далі жертвувати і помагати другим 
народам. Тільки тут уже президент Труман не згадував за 
ту саму „свободу", за яку клали голову вояки, а тільки за 
свободу „свобідних народів" та за забезпеку цеї свободи перед 
„СОЦІАЛЬНИМИ і політичними лихами, що стають добрим грун-
том для комунізму". Про це саме згадував президент кількома 
наворотамн, завжди обороняючи свободу „свобідних народів" 
— точніше ЗахідноЃ Европи— і забезпечуючи їм економічну 
та мілітарну допомогу з боку Злучених Держав. 

Президент Труман думає, що краще врятувати свободу 
на якомусь клаптику земної кулі, ніж П всюди втратити. Як 
зручний політик покористувався він своєю промовою на гробі 
поляглих вояків теж і для цеї ціли щоб заставити сенат 
ухвалити якнайскорше і як найбільшими голосами Північно-
Атлантійський Пакт і не зменшити фондів на кращу мілі-
тарну підготовў Західної Европи. Це для американців і „віль-
них народів" зрозуміле. Одначе не розумітимуть цього поне-
вол єн і світом народи, оті сотні мільйонів, що мучаться під 
сталінським режімом, як і оті свобідні держави, що стали мо-
сковськимн сателітами. Всі вони знають, що американські во-
яки пішли в, Першу Світову Війну з ідеалом забезпечити сво-
боду у сьому ̀ світові, усім народам. Сьогодні ми говоримо тільки 
про забезпеку^.свободи свобідних народів", що має бути теж 
і „забезпекою миру". Так ставити справу і так її раз-у-раз 
представляти може бути для одних доброю хвилевою дипло-
матією, а для других конечністю рятування своєї власної сво-
боди та свободи тепер вільних ще народів. Проте нам здається, 
що свобода в світі врятується тільки тоді, коли її рятування 
буде вже нині спрямоване виразно, ясно й одверто до визво-
лення усіх, а в першу чергу до визволення усіх народів Евро-
пи. Якраз так розуміли рятування свободи ті, що віддали своє 
життя за цей великий ідеал. 

VI. 

Вже в попередній статті зга-
дано, що це було б однобічно 
і несправедливо приписувати 
вину за „тіні" в переселенчій 
акції виключно тільки самим 
новим іміґрантам, чи краще 
тій її відносно малій частині, 
яка ці тіні творить. Бо не бра-
кує теж наявних фактів, що 
таких тіней допускаються і їх-
ні спонсори, як з-поміж амери-
кансько - українського грома-
дянства, так і американських 
фармерів. Маємо підстави твер-
дитн, що американські фарме-
рі ще в далеко меншій мірі, як 
самі таки „свої" добродії, ча-
сто навіть з найблищої рідні. 
Бо як зачне тобі постійно мо-
рочити голову, яке то він вели-
ке добродійство зробив для но-
вого імігранта, як зачне вимов-
ляти скільки то він на нього 
витратився та порівнювати, які 
то труднощі він сам мав та як 
то „легко" тепер новим імі-
ґрантам, то "справді новий імі-
грант волів би був того добро-
дійства не зазнавати і не ви-
слухувати наук та лекцій про 
„життєву філософію" свого до-
бродія. Своїми дотиќками та 
постійними докорами можна б 
і святого випровадити з рівно-
ваги і не тільки вложити со-
киру в руки одного з нових 
імігрантів в Канаді. Проте, це 
рідкісні явища і вони аж ніяк 
не давали б причин до таких 
тіней, що мали б прнтемшова-
ти цілу переселенку акцію. 

Як йдеться про американ-
ськнх спонсорів, зокрема про 
фармерів, то й серед них трал-
ляються скупарі, що не ба-
чать, або вдають, що не ба-
чать потреб своїх робітників. 
Вони, звичайно, самі дають но-
вим іміґрантам причину пору-
шувати їх законні зобов'язан-
ня. Ці випадки було б важко 
встановити відсотково, але це 
не багато відбїгатнме від того, 
що довелося на власні очі 
ствердити сггівроб і т н и к о в і 
„Свободи" під час його недав-
ніх цілком несподіваних ані 
для фармерів ані для нових 
імігрантів відвідин на фармах 
Меріленду. Тоді на всіх відві-
даних 16 фармерів трапився 
тільки один, який повівся зі 
своїм робітником невідповідно, 
не дав їм відповідного меш-
кання, не дбав про їх харчі і т. 
п. Отже, один на 16, тоді як 
своїх зобов'язань не додержу-
сться кожний десятий з фар-
перських робітників, якщо бра-
ти за базу твердження голови 
мерілендської стентової Пере-
селенчої Комісії, Мр. Левкай-
тіса. Проте, навіть і в тих од-
ному на 16 випадків невідпо-
відного ставлення фармера, са-
мочинний поступок робітника, 
головно самочинне покннення 
праці, не може мати свого ви-
правдання, бо свого права тут 
завжди можна добитися фар-
мально - правннм поря д к о м. 

Якщо трапляються такі ви` 
падќи, тоді робітник має мож-
ність донести це місцевому 
сільсько-господарському аген-
тові, а якщо сам ие знає як 
це зробити, тоді може звериу-
тися за посередництвом ЗЎАД 
Комітету. Звичайно, саме тіль-
ки зголошения не цілком ви-
стачас і справу мусить прові-
рити Комісія. Бо й під цим о-
глядрм вже занотовано наду-
життя. Робітник виписує дов-
гу жалобу, наводить цілий ряд 
„фактів" і опісля сам признає, 
що він це зробив безпідставно, 
з метою змінити місце праці. 

В нормальних обставинах на 
ці справи ніхто не звертав би 
нормальних обставинах на ці 
справи ніхто не звертав би 
найменшої уваги, тим більше, 
як ціла велика маса новопрн-
булих українців найбільш со-
вісно виконує свої обов'язки і 
не тільки не дає причин до 
жалів, але навпаки, здобуває 
собі найвищі признання. Про-
те, ці виїмкові негативні внпад-
ки, взяті сумарнчно, почина-
ють створювати перші пересу-
ди, починають притемнювати 
гідну поведінку більшосте та 
іідважуватн основи для даль-
іиої переселенчої акції. 

До категорії „тіней" треба 
зарахувати ще деякі не-полі 
гичні політичні та не-громад-
еькі громадські прояви пооди 
ііоких нових імігрантів. Під 
креслюємо, що в нормальних 
обставинах теж ці явища бў 
ли б цілком нормальні і за 
гакі їх вважалося б. Але в са 
йому розгарі переселенчої аќ-
ції кожний такий відємиий по-
гтупок нового імігранта бег 
потреби генералізується і- це 
вироблює відповідне „настав-
лення", що служить всему ін-
шому, тільки не добру спра-
ви, зокрема переселенчої акції. 
Для прикладу згадати б ви-
падок з останніх загальних 
зборів ЗУАДКомітету. На збо-
рах бул'о праявннх`вже кілька 
нових імігрантів, що заступа-
ли різноманітні місцеві гро-
мадські організації. їх участь в 
нарадах та їх виступи були 
під кожним оглядом конструк-
тнвні, в багатьох випадках по-
дивугідні і прикладні. Але сот-
ня приявних на зборах делега-
тів напевно не роз'їхалася по 
своїх місцевостях під вражен-
ням цих виступів, натомість 
понесла зі собою великий не-
смак зі свідомої чи несвідомої 
малої авантюри одного з „но-
вих". І це знову передається 
в громадах і знову створюєть-
ся „атмосферу", яка не тільки 
не допомагає переселенчій ак-
цїї, але її виразно шкодить. Це 
саме відноситься і до політич-
них виступів' поодиноких лю-
дей чи то в цій країні, чи в 
Канаді. 

Ми з жалем змушені заторк-
нути ці справи. Кажемо з жа-
лем, бо в нормальних обста-

Улас Саичук. 

Люди `глибоких меж 
Душа з розбігу ставе на сторожі, 
Щоб обережно, але гостро стежить 
Всі Інші душі — зимні, чи ворожі 
І всі глибокі поміж ними межі. 

Олена Тсліга: „Поворот". 

Коли тих наших людей, що 
після останньої війни зали-
шили рідну землю, названо 
скитальцями, цим висловлено 
тільки частину правди. У дійс-
ності скитальцями є не лише 
ті люди, але всі ми „не в Укра-
їні сущі". Більше: всі ми і в 
Україні сущі. Ціла наша нація, 
відколи вона почала домага-
тнся своїх людських і націо-
нальних прав, обернулась в на-
цію вічних мандрівників. Сим-
волом її є отой Проклятий 
Марко, що не знаходить для 
себе місця навіть у пеклі, яко-
го нам у повісті зобразив Сто-
роженко. 

Історія поводилась з нами 
не досить чемно. Нас ділили, 
краяли, пересипали без нашої 
волі з місця на місце, гнали і 
картали. То були ми пани й не 
пани, то окремі провінції, то 
куркулі й підкуркульники, то 
„наші" і „не наші", то мельни-
ківці й бандерівці, то східня-
ки й західники аж до цього 
дня, коли і тут в Америці ми 
стали новоприбулими й давно-
прибулими. 

Так воно є і коли б ми були 
до кінця зрозумілими, ми б ці 
речі сприймали як факти, з 
якими треба лише числитися, 
але які не сміють класти між 
іами аж надто великих меж у 
чашій всенаціональній виз-
аольній роботі. 

Одначе не завжди так є. Ду-
же часто наша людина полю-
била ці свої різниці одного з 
)ДНИМ. Коли їх якимсь чином 
не має, ми їх навіть самі виду-
чуємо. Більше того: ми тво-
римо навіть відповідні філо-
:офії, що ідеологічно мали б 

винах иа_ці речі взагалі ніхто 
не звернув би уваги. Багато 
більше та багато гірших не-
гативних випадків трапляєть-
ся в поведінці чи починах тих, 
що мають право називати себе 
громадянами Злучених Дер-
жав, але вони вже живуть, 
сказати б об разово, за парава-
ном своєї „тубильчости" і це 
належить до різноманітності! 
будня. Натомість цего невіль-
но допускатися новоприбулим, 
бо на них тепер звернені очі 
цілого загалу, їх спостеріга-
ється під кожним оглядом та 
робиться передчасні і несггра-
ведливі та кривдячі для них 
самих і для їх друзів в Евро-
пі висновки. Нам усім треба 
спільно і активно боротися 
проти одного і другого, нам 
усім треба так нормувати об-
ставини, щоб вони вийшли на 
спільну користь нашої грома-
ди, наших скитальників в Ев-
ропі та на користь загальної 
української справи. Про це бу-
де мова в черговій статті. 

виправдати нашу глибоку роз-
межованість. Не так давно чи-
тали мудрі сентенції про по-
требу творення орденів і каст 
з виразно розмежованими со-
ціяльнимн поняттями, хоча не 
тяжко збагнути, що саме ви-
лравдуе подібна філософія. 
Там, де'ті касти з Божої руки 
існують, вони є найтяжчим лн-
хом даної національної спіль-
ноти і найбільшим побажай-, 
ням всіх сил ворожих, які зав-
жди можуть використати їх на 
свою користь. 

Зрештою, ми є і так покас-
товані, як не соціяльно, то пси-
хологічно. Нас змушують до 
цього самі сили природи, хо-
чемо ми цього, чи не хочемо. 
Нас ділять межі, кордони, чи 
забобони. З бігом часу ми 
вростаємо у певні середовища 
і коли приходиться нам стика-
тис`я з нашими людьми інших 
середовищ, ми змушені їх не 
розуміти, дарма; що говоримо 
однією і тією ж мовою. 

Кілька прикладів: саме в 
розгар війни 1941 року, після 
довшого перебування на виг-
наньщині, вертаюсь „до до-
му". Доля хотіла, щоб ми вер-
тались разом з поеткою Оле-
ною Телігою. Це не було прос-
те вертання. Ми верталися не-
легально, ми ризикували жит 
тям, річку Сян, що була кор 
доном між тодішньою Гене 
ральною Губернією і Укра-
їною,, ми переходили вбрід. 
За браком комунікації, ми 
йшли пішки, або їхали селян 
ськими підводами. 

Все таки не памятаю радіс-
нішого моменту свого життя, 
як саме оте вертання. Перед 
чуваючи його, поетќа Теліга 
ще тридцять пятого року пи 
сала про це у вірші „Пово-
рот". ^^ 
І все, що мрією було роками, 
Все оО?.щгфџср о дійсність 1 мож-

Лйаість, " 
Нам буде сонцем кожний кущ 1 ка-

мінь 
У ці хвилини гострі і щасливі. 

І якраз так було. Ми йшли, 
ми вертались, розуміється, до 
Києва. Ми несли зсобою без-
ліч найкращих намірів. Ми мрі-
яли зустрітись з нашими там 
людьми, поєднати з ними на 
ші сили і працювати з ними 
Не мали до них ніякого і того 
найменшого упередження. Ми 
вже несли з собою готові ре-
ферати, щоб їх там виголоси-
тн, книги, щоб їх там видати. 

Але ми не дійшли до Києва. 
Вже у Львові нас чекало 
перш за все дуже своєрідне 
розчарування. Вже тут нам до-
сить тяжко було знайти лю-
дей, а коли у Ќлюбі Письмен-
ників і Журналістів, після 
більших труднощів, нам вда-
лося виголосить наш реферат 
(„Високий стиль і позитивний 
тип нашої літератури") нас зу-
стріла тут найбільша опозиція 
і незрозуміння, яке тільки нам 

СОВЄТСЬКІ АРЕШТАНТИ 
,. .ПРИСВЯЧУЄТЬСЯ ОБДУРЕНИМ ЧЕРВОНОЮ ПРОПАГАНДОЮ. 

БУНТ 
Це було ранньою весною ти-

сяча дев'ятьсот тридцять шос-
того. 

Центральний т а б о р о вий 
пункт Марийського концен-
траційного табору НКВД був 
переповнений людьми вщерть. 
Не тільки величезна трипо-
верхова тюрма, а й біля двох 
десятків бараків не могли вмі-
стити в себе незчисленних ета-
пів, що безнастанно прибува-
ли з Новосибірського. 

Щільними рядами, як осе-
ледці в бочці, люди сиділи-
й лежали на горішніх і ниж-
ніх нарах, під нарами і в про-
ходах, — всюди, де ще лиша-
лись ніким не зайняті місця. 

Навіть на підлозі, біля самих 
дверей, де звичайно чавкала 
багнюка і були сліди із смо-
родом від параші, навіть і тут 
сиділи й лежали темні, знеси-
лені постаті людей, що пере-
гукувались стогонами й занед-
баним бронхітом. 

У змальовуваних нами при-
міщеннях висіло задушливе 
пвітря, насичене поганими за-
пахами спітнілих і хворих 
людських тіл, махорковим ди-
мом, дьогтем, смородом кал-
мицьких кожухів, с і р ч а н о ї 
масті, йодоформу... 

Електричні лямпочкн бли-
мали жовто-блідими, л е д в е 
помітними точками, а гасові 
— чадили й гасли. Людям 

ставало млосно. Надто поси-
лювався цей кошмар ночами, 
коли природа людського ор-
ганізмў розпарювалася в тяж-
кій задусі й смороді. 

Тисячі людей спали тяжким 
сном без необхідних рухів, в 
однакових позах, одні — „ва-
летами", інші — „калачика-
ми", ще інші — сидячи, або 
повалившись одне на одного. 
І якщо комусь уночі треба бу-
ло вилазити з тих „обіймів", 
то на своє місце він потрапи-
ти вже не міг, бо сонна маса, 
наче рідина, негайно заповня-
ла „порожнечу". І до параші 
й назад, до свого місця, тре-
ба було переступати через ле-
жачих людей, а через те в 
приміщенні лунала страшна 
блюзнірська лайка, жахливі 
прокльони, плач і зойки. Ін-
коли цей сонний гомін трохи 
стихав, але через кілька хви-
лин ізнову зчинявся, і ще біль-
ше сипалося лайок на адресу 
людей, що рухались по каме-
рі. 

І так минали всі ночі. 
А в одній із таких землянок 

дійшло до того, що .урки, які 
зайняли в кутках позаду го-
рішні нарќ, за „малим" зовсім 
не виходили, а мочились, „не 
переводячи духу" в щілини 
під нари. Сеча стікача під 
нижчі нари, 'де зчинявся ней 
мовірний ґвалт і вереск. Хтось 
когось лаяв, погрожував по-
биттям, заявою до 3-го відді-
лу.... 

На цей гамір з'являвся інко-
ли конвоєць і, слухаючи про-
тести потерпілих, з цинічним 
реготом додавав: і 

— Нічого, інтелігенціє, до 
„дзвінка" (кінця терміну у-
в`язнення) висохнеш: це трав-
нева роса, ха-хаха! 

Найбільше' діставалось тим, 
що спали під нижніми нара-
ми. Цей поверх називали „кол-
госпним сектором". Урки за-
ганяли сюди колгоспників, різ-
них інтелігентних стариків, 
духівництво, деяких сектантів 
і навіть „своїх" за кару, за 

'-

порушення їхньої „блатної" 
моралі. 

Сюди текло не тільки з го 
рішніх і нижніх нар; урки ви 
ливали сюди помиї, воду, вчо 
рашню баланду. І „Колгосп, 
ний сектор" мусів терпляче 
все це зносити, бо за протес-
ти і скарги на нього вилива-
лося ще більше всякого бру-
ду. 

Знепритомнілі або померлі 
лежали із своїми живими су-
сідами цілу ніч, і.тільки ран-
ком виносили їх до санітар-
ної частини. 

Люди хворілѓи, задихались, 
непритомніли, б о ж е во ліли, 
вмирали з тифу, -бігунки, від 
самогубств. Вони перетинали 
собі вени, вирубували пальці 
й руки, ковтали сірникові го-
лівки, хемічні олівці, голки, 
робили собі „гаракірі", оцтом 
із сіллю викликали в себе на 
тілі тяжко виліковні виразки, 
в колінні сухожилля заливали 
великі порції гасу, симулюва-
ли епілепсію, бились об стіну 

головою, — аби тільки зали 
шитися в цьому пеклі. Бо, хоч 
як тяжко було тут, але на 
„відрядженнях" було ще тяж-
че, там же примушували ще й 
важко працювати. Коли тут 
було пекло, то там — у сто 
крат гірше. Там нещасних в'яз 
нів голих ставили на споживу 
комарям, які висмоктували з 
них останні краплини ќрови. 
Там садисти знущалися з лю-
дей, морили їх голодом, на-
цьковували на них псів-вівча-
рок, спускали в ополонки для 
„перековќи". Там панувало 
страхітливе свавілля, безмеж-
на розпука і неминуча, ніко-
му н е п о т р і б н а , самотня 
смерть.. І, щоб не потрапити 
в ці „оази смерти", як їх зва-
ли, в'язні зважувались на все. 
А там прибував новий етап, 
яким затикали „вузькі місця", 
і на якийсь час старожильців 
лишали в спокої. 

(Дальше буде). 

ВСТУПАЙТЕ В ЧЛЕНИ У. Н. С 

приходилось коли, пережива-
ти. Люди, наші товариші, наші 
колеги, ті самі з якими ми ще 
перед кількома^рфками легко 
могли розумітися', ті самі те-
пер поставились до нас з край-
ньою настороженістю. 

Ще гірше чекало тіоетку в її у-
любленому рідному Києві. Там 
вона, по певному часі була за-
арештована німцями і розстрі-
ляна, але причиною цієї тра-
гедії були своїдк^ди. Не важ-
ко хто вони булиі.— агенти, чи 
не агенти, але то були люди 
тієї ж мови і .тієї, ж батьківѓ 
шини, що і сама` поетќа. Вия-
вилось, що межі, витворені 
між нами з певних причин, бу-
ли такі глибоќ†, що їх змогла 
зрівняти лише` смерть. Життя 
тут було безсильне. 

Другий приівгад: їду до Ка-
нади. Мені помагають свої лю-
ди. В Канаді 'мѓне вітають і 
гостять. Мені гбворять багатр 
гарних слів. Я переконаний, що 
це тому, щ о ' ` я ' письменник. 
ПІЗНІШе ВИЯВИЛОСЬ, ЩО ЦЄ ТО' 
му, щоб привабити мене до їх 
організації. Як 'тільки вияви` 
лось, що я волію` більше бути 
письменником й Далі, ніж чле-
ном однієї організації, мене 
негайно залишено напрнзволя-
ще. Як письменник я тим доб-
рим і наскрізь "щирим людям, 
зовсім байдужий 'і навіть зай-
внй. Саме за ще-'вони навіть 
мене незлюбили. 'Ніякі мої ар` 
ѓўменти тут не' впливають. 

Знов ті самі ;,тяибокі межі". 
Ми самі себе' 'не розуміємо, 
хоча кожний з-нас має в осно-
ві добрі наміри: 1 таких при-
ќладів наша життьова праќти-
ќа підносить нам на кожному 
кроці. Особливо'тепер, коли на 
історичній нашій шахівниці 
робляться значні пересунення. 
Кожний з нас їх'мусить вичу-
ти і пережити сам' на собі. Всі 
ми разом вичуваемо наявність 
меж і вони творять нам поряд-
ний тягар життя." Вони нас ді-
лять на душі „-зимні і ворожі". 
Вони нас взаїмно насторожу-
ють І ми з цих.свме причин са-
мі собі часто.навіть шкодимо. 

Об'єктивно тяжко nn^KfffB^""1 

тут винних, чи невинних. Зда-
ється, що краще `навіть їх не 
намагатися шукати. Здається 
краще шукати вини не зовні у 
самих явищах,"Я' десь там у 
нутрі самих себеі Перш за все 
треба бачити наявність умов у 
яких живемо. Треба знати, що 
саме так, а не 'інакше є, і цей 
факт треба сприйняти, як наг-
лядність. І щоб'лекше рішати 
завдання, ліпше'пробувати ро-
бити аналізу самих себе, ліп-
ше шукати в ч:обі рішення і 
тільки в крайніх випадках при-
стосовувати звичайну зовніш-
ню силу. .-,. 

Переважно Це- Ўому, що м$ 
себе ніяк не можемо розуміти^ 
З бігом часу і-`При певних у-
мовах у нас витворилися ду-
же відмінні погляди на речі. 
Ми впевнили себе, що тільки 
ми особисто маємо рацію, а ті 
біля нас її ніяк не мають. Ми 
навіть часто говоримо різною 
мовою, не дивляч`ись, що вжи-
ваемо ті самі слов'а. Мова має 
не лише слова^вле й її стиль. 
Можна говорити .тими самими 
словами, але по різньому і са-
ме тому тяжко-люди розумі-
ються. І ще багато інших, ду-
же поважних причин вплива-
ють на створеішя подібних 
меж. . і -, 

Ось, наприклад, редактор 
„Свободи" з прШвояу моєї стат-
ті „Миргород в.Америці" писав 
мені: „Від кілько% місяців 8а-
ходить др нас. до редакції 
проф. Симпсон.зо Саскачеван-
сьќого університету і робить 
виписки зі „Свободи", потріб-
ні йому для написання історії 
життя канадійеьких українців. 
Я йому передав-Ваші погляди 
про „Миргороду та „мирго-
родців" в Америці й оба пого-
джуемось на ІвО?о, що Ви на 
90% помиляєтесь, не знаючи, 
як українське життя в Амери-
ці й Канаді творилось та хто 
був його творцем11. 

Зокрема, мені, ириємно по-
дібне чути, бо чим більше від-
сотків говоритимем мою неко-
ристь з приводу висловленого 
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ГРУНТ, НА ЯКОМУ РОСТЕ КОМУНІЗМ. 

Люди глибоких меж 
(Докінчений зі crop. 2-гої). 

2) 
3. Відповідальність за нашу 

доаю наша масна. 
The fault lies not in the stars 

but in ourselves, that we are 
underlings.. 

(Причина, що ми є упосліджені, 
лежить не в зорях, а̀ в нас самих). 
Стара англійська приказка. 

Щоби заразлива недуга ши-
рилась, треба .до цього відпо-
відного бруду. іг необережнос 
ти. Взагалі всяке явище в 
природі мусить .мати відпо-
відне, місце, відповідний про-
стір, відповідній грунт для 
своєї появи. 

Люди, що мають засоби па-
нування, хоч ще не цілкови-
того, над природою можуть 
запобігти данрму мвищу че-
рез усунення його причин, йо-
го підложа. Якщо це не.зроб-
лено, то це в. першу чергу на-
ша власна внна„ наша власна 
відповідальність, . 

Багато людей залюбки по-
кликуються на рбставини, що 
би виправдати такі чи інші 
свої вчинки. А тим часом са 
мими обставинами не можна 
виправатн ніякого вчинку. Во-
ІІИ, що найбільше, можуть ки-
нути світло на простір у яко-
му явище мало .місце, але це 
ще не значить, що того про-
стору неможливо було омину-
ти, до його заіснування не до-
пустити, або що. не було ін-
шого виходу Зѓ. обставин. 

Візьмім кілька- прикладів чи 
то з теперішнього чи то з ми-
нулого. Ще досі, на початку 
1949 р. ані американське ані 
англійське радіо- не передає 

:раїнських авдицій помітно 
то, що такі авднції є майже 
усіх європейських і багатьох 

поза-европейських мовах. О-
Г—чгвйдштг`̀ що i T j ( від кого це 

залежить, не здають собі ясно 
справи з ваги українських ав-
днцій. Хто цьому винен? В 
першу чергу MW самі. Ми ще 
не вспіли поставити себе так, 
щоб з нами числилися. За 20 
р; першої політичної еміґра-
ції не появився ні один поваж-

вдержалися краще але вони 
як ми. 

Головна причина наших не 
вдач в нас самих. Не було 
вкладено стільки зусиль як 
було потрібно, зусиль усього 
народу, а не тільки провідни-
ків чи еліти. Провідники чи 
еліта виростають з народу, і 
вони є такі, яких даний нарід 
в силі видати. 

Коли Шевченко викликнув: 
„Коли ж діждемось Вашинґ-

із-за моря, або із хмар, і свое-
ю чудотворною булавою о-
живить, усвідомить, надхне 
духом та завзятям`усі 40 міль-
йонів. Він думав про те, коли 
то ми виховаємо в себе таких 
як Вашингтон, що не прого 
лосив себе сам „Вашингто-
ном" скочивши ні звідси ні 
звідти землякам на карк, а 
виріс у гущі мільйонів харак-
тером таких самих як він зем-
ляків. Земляки Вашингтона не 
ховалися один за плечі др^-
гого, не гляділи на провіднйґ-
ќа, як на месію, що доконає 
чуда, а кожний один засукав 
рукави та вчився, працював і 
боровся знаючи, що сила лан-
цюга є в силі кожного коліс-
ця зокрема, а не в одному чи 
кількох з них. 

Тому, коли 20, опісля ЗО да-
лі 40 мільйонів мали таку до-
лю а не іншу, то в першу чер-
гу відповідальність їх власна. 
Скидати вину за такі чи інші 
вини на майбутність, скидати 
відповідальність на `одно чи 
кілька кілець, каже всім іншим 
„ідіть в мир" та отверджуе їх 
у дотеперішній недостатній 

мною у тій. статті, тим буде 
краще для всіх нас, і для цілої 
справи української в Америці. 
Але в даний мент мене ціка-
вить саме розбіжність наших 
понять про ті ж самі речі, бо ж 
треба одразу ствердити, що 
ані я, ані редактор „Свободи" 
не мали ніякого наміру демон-
струвати тут якусь виключно 
свою химеру. Кожний з нас 
хоче правильно дивитись і 
правильно бачити речі, щоб їх 
так само правильно, в разі по-
треби, нормувати. Мені зда-
еться, що варто бачити одну 
нашу театральну виставу в 
Америці, або один наш тут 
створений фільм, як все стає тона , то з певністю не думав, 

що цей Вашингтон прийдетзрозумілим. Іншої думки і то 
на 80% є редактор „Свободи". 

Чому так? Наперед виклю-
чаємо упередження чи злу во-
лю. Важить лише присвоєння 
певних критеріїв оцінки, інди-
відуальна гострота зору і за-
трата почуття міри, що з бі-
гом часу у певних середови-
щах Дуже легко трапляється. 
Подібні розбіжності я мав і в 

підсудних: Але хто і якими за-
конами може тут судити. Які, 
зрештою, наслідки дасть та-
кий однобічний суд? Крім у-
складнення, можемо сказати 
певно, ніяких. Хіба нам конче 
треба тут усправедливлення? 
Чи не справедливіше буде, ко-
ли будемо жадати- зрозуміння 
самих себе і один одного? . 

Але як, направду, досягти 
саме такої очевидної і дуже 
не легкої мети? Відповісти на 
це кількома словами не має 
навіть можливостй. Є то спра-
ва нашої психології, нашої 
вдачі, нашої природи. І саме з 
цими речами й найтяжче Дати 
людині раду. 

Наприклад, кожний з нас, 
вибираючись до Америки, не 
одну річ продумав, як саме 
найскорше, найбезбольніше й 
найдоцільніше вжитися та у-
війти в діловий контакт з но-
вим середовищем. Особливо 

наші хибн, чому ж ми моѓля б 
інакше поступати в життю? І 
коли ми маємо (а ми їх маємо 
напевно!) свої расові хиби, ми 
спершу мусимо їх напевно зна-
ти, а далі без зайвого сорому 
і поблажливостн в міру спро-
можности з ними розрахову-
ватися. І саме тому, що мн та-
кі хиби маємо, саме тому ми 
так ускладнюємо багато проб-
лем, що виразно шкодять нам 
у нашому життьовому щоден-
ному і буденному діянню. 

Нам інколи можуть сказати: 
ви нас, добродію, не повчай-
те! Ми самі ті речд і без вас га-
разд знаємо! Краще пильнуйте 
самих себе! Добре сказано. 
Однак, як мовчати, коли навіть 
при всій нашій ніби то лока 
зовій досконалості, ми на кож-
ному кроці зустрічаємо одно 
і теж — недосконалість. Це 
значить, що повчати комусь і 
когось треба, це значить, що 
мовчати годі, це значить, що 
ми, не когось повчаємо, а пере-
довсім ми повчаємо самих се-
бе, бо коли той хтось вже до-
сить вчений, він нашої науки 
не потрібуе, але її напевно по-

ГОЛОСИ ЧИТАЧІВ 

інших місцях планети. Те саме 
зустрічав у Харкові, те саме віти такт і діловість. Однак, як 

це хвилює людей, що є змуше 
ні діяти громадськими катего-Ітрібуемо ми самі, ті, що вичу 
ріями. Іноді могло їм здавати- вають її брак. .Так воно і є! 
ся, що все то досить проста'"" 
штука — варто лишень вняви-

Ужгороді. У Києві мене, на-
‡лриклад, переконували, що та-
кої техніки, як має Советський 
Союз, ледви чи знайдете ще 
десь на планеті. Не мали сили 
тут мої аргументи, що, на-
приклад, місто Полтава, що 
налічує 130 тисяч мешканців, 
до цього часу не має трамваїв 
і порядної каналізації, а̀ Київ-
Харків до 4 цього часу не має 
дороги, якою б можна було 
їхати автом у місяці жовтні чи 
березні. З таким саме переко-
нанням живе в тій країні кож-
ний порядний комсомолець і 

аремно йому щось тут пере-

актнвнрсті, у за слабій завзя- Д-1В іставлять когось в ролю 
тості в боротьбі за свободу. }^.ІІГ.,.-,..,, ....^t ` 
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4. Хвороби І злочини Ідуть на 
наш рахунок. 

Подібно як в ділянці націо-
нальній, так і в ділянці со-
ціяльній та економічній різні 
явища треба в першу чегу за-
вдячувати нам самим, кожно-

нвй" журнал в: чужій мові, —! МУ "аролові зокрема, чи всім 
1 народам разом. Не можемо а такий журнал' повинен би 

бути принайменше в кожній 
столиці великих держав. Та-
ких книжок та.брошур також 
а чужих мовах, головно в ан-
глійській, дуже - мало. Друга 
еміграція після"останньої вій-
ни ледве чи засадничо змінила 
що-небуть в тому напрямі. І 
"UKRAINIAN QUARTERLY" і ан-
глійськин переклад і с т о р і ї 
Грущевського Мік інші книжки 
та брошурки —:все те тільки 
крапля в морі, інформації про 
нас самі із хмарі до нічиєї го 
лови не вскочухь. Наше зав-
дання номер-.один виконане 
цілком недостаточно. 

Повинен б и . діяти тепер 
штаб з яких сто вироблених 
людей розміщених в столицях 
різних держав, як неофіційні 
представники. 'Нашого народу, 
нашої колишньої і майбутньої 
держави. їх нема, ані підготов-
ки таких людей. нема ще й 
тепер, коли й пару високих 
шкіл маємо і' пару духовних 
академій. Лікарів, інженерів, 
професорів, банкерів, купців 
і т.д., підготовляємо, але най-
важнішого в. даний момент. 
зв'язкових з іншими держава-
ми не підготовляємо. 

А тимчасом сили, що про-
тидіють нам, - дуже рухливі. 
Належної ѓпротидії з нашої 
сторони нема^ Отже в першу 
чергу вина в нас самих. Нія-
ка „пшеничка",, ніякі інші об-
ставини нас не виправдають. 

Або взагалі:, хто винен за 
долю України?'-‚Почуємо від 
повідѓ, пшениха, татари, мос-
калі, Хмельницький, Польща, 
партії, нерозумні провідники 
і,т.д. Тим часом і інші наро 
ди мали і „пшеничку", і во 
рогів довкруги, і. партії, і час 
до часу кепських, провідників 

стати на становищі історично-
го матеріалізму та твердити, 
що всякі події в суспільному 
та економічному житті це ви-
слід діяння Якихось елемен-
тарних сил, надч^кими контро-
лі не маємо. Не ̀ можемо зго-
дитися з комуністичним по-
глядом, що дані форми про-
дукції вирішуть всі інші фор-
ми суспільного життя, фор-
мують наш характер та ідео-
логію. Фальш такого погляду 

,{ я виказав у першій частині ці-
еї праці. Противно, ідея, дух 
у боротьбі з погубними впли-
вами матерії пробиває собі 
шлях все вперед, до чим-раз 
кращих, шляхетніших форм 
громадського співжиття. Но-
сіями ідеї, обиталищем нашо-
го духа є ми всі разом і кож-
ний зокрема. Дух має силу о-
пертись найстрашнішим тор-
турам, глянути смерті в очі 
без страху. Як жеж можна 
відмовити йому вирішальної 
ролі у творенні форм свого 
власного функціонування? 

Щоби лічити чи запобігти 
всяким хворобам, ми виховує-
мо лікарів, фабрикуємо ліки, 
придержуємося певних засад 
гігієни, стараємося вдержати 
організм сильним та відпор-
ним. Коли ж пошесть все ж 
таки вибухла — через наш не-
догляд і н е д б а л ь с т в о — 
— ми її локалізуємо, примі-
нюємо надзвичайні середники 
поборювання, аж доки її не 
здушимо. Безділля в цьому 
випадку грозило б знищенням 
суспільства. Але найуспішні-
шого запобігаючого середни-
ка, а саме, зліквідування гнізд 
всяких заразливих і ' інших 
тяжких недуг, це є, всяких 
людських джунглів, заўлќів, 

тільки прийшлося 'діяти прак-
тично, ви помітили, що на вас 
чекає безліч непередбаченого, 
часто дрібниць, в і роді таких, 
що ви не так когось привіта-
ли, щось не те сказали, не ту-
ди зайшли. Кожний такий чор-
тик, будь він по своїй приро-
ді, не вартий найменшої уваги, 
може зіпсути вам цілу вашу, 
наперед вироблену, систему 
вашого діяння. ` 

Добре, як що ми' при всіх у-
мовах втримаємо гіочуття рів-
новаги і не піддамося паніці, 
але може статися ("й навпаки 
Тоді ми діємо відруховб, нега 
тивно, нелогічно. Створюється 
комплекс упередже'ння і роз-
рив контакту ` між'" нами тоді 

І дуже можливий. Здодом з^тр 
го може повстати не межа, а ці-

мешканевнх пивниць повнихіла прірва, якої, здається, ,взв; 
бруду і мікробів, забезпечу-j гал} н е бУДЄ можливості пе 

даремні 
ЧИТИЃ% 

Люди в таких випадках, ду-
же охоче стають в ролю суд-

вання всім поживи і вбрання, 
цього середника у відповідних 
розмірах ми ще не вживаємо 

Щоби хоронити суспільність 
перед клясою злочинців — 
злодіїв, убивців і інших — ми 
маємо створені велитенські 
апарати: суди, поліцію, тюр-
ми, шибениці, електринчі кріс-
ла і т.п. Можливо, що частин-
но ці інституції хоронять су-
спільство перед злочинцями, 
але фактом є, що злочин не 
зникає, не зменшується, а іс-
нує далі помимо всіх інститу-
цій спротивў, стає більш ра-
фінованим із зростом культу-
ри. Значить, чогось не робить-
ся, що треба би зробити, 
щ о б и злочин зліквідувати. 
Стинаються головки злочино-
ві, який — менш чи більш ви-
падково — попадається в ру-
ки поліції та суду, але гнізда, 
де він родиться, вирощується, 
тренується, остаються майже 
неткнені. Фізичні джунглі ли-
шаються, у моральні джунглі 
сонце не доходить, а ми не 
промощуємо йому шляху. 

Скаже може хтось — це у-
топія, так було, є і буде. І чо-
му ж мало б так бути? Ми 
згодились, що дух непобори-
мий, що він матерію поборює, 
отже чому джунглі мають бў-
ти такі всесильні, а наш дух 
перед ними капітулювати? 

На наших очах знищені 
бомбами цілі міста — поволі 
відбудовуються і за кілька 
літ сл і̀ду з цього знищення 
не лишиться. Джунглі не зай 
мають стільки простору, що 
збомбардовані міста. 
На протязі життя нашого по 

коління сільські парубки пере-
стали розбивати голови ве 
сільним гостям із сусіднього 
села, а сусід сусідові не так 
скоро лупає рискалем голову 
за межу; йде радше до суду 
процесуватися. Отже можливі 
зміни. Від нас залежить, чи 
ми їх зробимо; доки не зро 
бимо, злочин буде існувати. 

рейти 
В таких випадках, чи не краще 

буде, коли сторони залишать 
себе, щоб знайтися. Це. зна-
чить, що ми надто далеко, віт 
дійшли одні відх^одних. Треба 
часу, щоб ‚процес узгідненнй 
поглядів визрів. Таж сама по-
етка з цього приводу каже: 
Чекає все: і роспач, ( образа., 
А рідніЛ край нам буде чужиною. 
Не треба смутку! Зберемось одразу. 
Щоб далі йтя дорогою одною. 

Ні, не суду і осудження, а 
аналізи суті речі, знати, що ми 
є, які наші основні хиби і не 
тільки тих когось, але нас всіх 
— тих і цих, бо ж всі ми є лю-
ди тієї ж раси і в основному ми 
всі маємо ті ж самі вади. На-
буті наші звички та вподобан-
ня — справа переходяча, але 
наша природа, це вже справа 
тривалого порядку і коли ми 
хочемо ўчинно боротися з 
нашими хибами, ми повинні 
без найменшого сентименту 
снажнтися помогти Самим собі 
у тому основному, що нам пе-
решкоджае бути такими, яки-
ми справжня жива творча лю-
дина бути має — зрозуміли-
ми, діловими і свідомими 
людьми. 

Єдине чого уникаймо — 
страху перед своїми хибами. 
Замовчувати їх, це значить 
замовчувати правду про самих 
себе, а, як каже Ніцше, кожна 
замовчена правда згодом стає 
отруйною. Боятись викривати 
самим свої хиби, це значить 
виявляти оте вічне почуття 
своєї меншевартости, плекати 
в собі комплекс плебейської 
гордости, що, правда, на пер-
ший погляд підхліблюе нашо 
му самолюбству, але таке під 
хліблювання є лише поверхо-
вим скриванням дійсної своеІЦ 
сути, яку кожне стороннє око 
дуже легко і так помітить. 

Навпаки, Сильна, мужня лю-
дина не боїться своіх хиб. Сво-
їх хиб бояться лише школярі 
і слабодухи. У школі нас вчи-
ли по-мужньому дивитись на 

Тому саме маючи певні клопо-
ти, мусимо їх передовсім ба-
чити, щоб бачивши їх виправ-
ляти. Це зветься бути майст-
ром своєї власної долі, свого 
в л а с н о г о Творчого життя. 
„Щоб далі йди дорогою од-
ною". 

В АЛЬБАНІІ ГОЛОСУВАЛИ 
ОБОВ'ЯЗКОВИХ С О В ЄТСЬ-

КИХ 99.99% 
Лондон, 14 травня. — Вчора 

в Альбанії відбулася звичайна 

ВИЩІ ОСВІТНІ КУРСИ 
В КАНАДІ. 

Поможім українській молоді 
пізнати українську культуру! 
Даймо їй нагоду навчитись з 
доброго джерела, якого вона 
роду! 

Вищі освітні курси в Канаді, 
про які вже так багато писа-
лось, існують для українсько-
го громадянства. Девять разів 
уже ми їх підпомагали мате-
ріяльно й морально, поможім 
їм і в 10-ліття їхнього снуван-
ня. Посилаймо наші діти на ці 
Вищі Освітні Курси, .бо добре 
виховання молоді — це наша 
будучність! 

Подібними словами відзива-
ється до нас відозва, якою 
взивається українців Канади 
й Америки висилати дітей на 
Вищі Освітні Курси, які від-
будуться цього року` в часі 
літних ферій в Торонті й Вині-
пегу. 

Вищі освітні курси, що їх 
щороку влаштовує Осередок 
Української Культури й Осві-
ти в Канаді, перейшли вже до 
історії- як такі, що дійсно ви-
школюють нам з молоді нових 

ДО У. С СТРІЛЬЦІВ. 

Заклик до членів Брацтва 
Українських Січових Сдрільціа 
та бувших У. С. С. перебуваіо-т 
чнх в Злучених Державах: 

Згідно з дорученням Голрв-
ної Ради Брацтва У. С. С. про^ 
ситься всіх членів Брацтва та 
б. У. С. С. зголоситися з п о ' 
да'лням своїх адрес до члена 
Голов. Управи: В. Назаревич 
сД) X. Баранецкийь 165 Ave. С '̂ 
New York 9, N. Y. п 

За Головну Управу Брацтва 
У. С. С: `. 

Володимир Назаревич. -
Ярослав Грнневнч; 

ДО УВАГИ УКРАЇНСЬКИХ 
ІМІГРАНТІВ. 

Головна Управа О. У. і . „Са-
мопоміч" попереджає всіх у-
країнських імігрантів, без ог-
ляду на те, який переселенчнй 
комітет їх спровадив, що ци-"` 
ми днями дістануть від статис-
тнчного відділу „ДП-КомісіГ": 

у Вашингтоні формулярі: пів-' 
річного репорту ДП імігранта. 

Формулярі вислані будуть на, 
первісну адресу, яку і мігрант 
подав при свому переселенні. 
Репорти мусять бути вислані" 
на адресу статистичного уряду 

суспільних робітників, брак!найпізніше дня ЗО червня. Хто" 
би не зробив, може сподіватн-яких відчувають болюче усі 

наші громади. Теж усі добре 
знаємо, як важко вдержувати 
нашу молодь в нашому сере-
довищі й при народній праці. 
Тому треба радіти, що знай-
шлася українська установа в 
Канаді, що взяла на себе доб-
ровільно почесне завдання 
глибше зацікавити нашу мо-
лодь українським життям. Я 
стрічався з молодими людьми, комуністична виборча комедія 

до сільських „народних комі- - б у л и у ч а с н и к а м и В и щ и х 
тетів". У „виборах" взяло у- Освітніх Курсів у Канаді. Я 
часть традиційних совєтських 
99.99 відсотків уповноважених 
до голосування, і з того 99.1% 
віддали свої голсИ на комуніс-
тично-урядовий „демократич-
ний фронт" — 
діовисидьня з 

мав нагоду говорити з ними 
перед курсами та по них. 
Правда, всі вони є дітьми сві-

ся кари. Тому звертаємо на це" 
увагу головно тим нашим іміґ-' 
рантам, які змінили декілька 
разів своє місце побуту. Хай' 
напишуть негайно на первісну" 
адресу, щоб формулярі репор-и 

ту були їм переслані на нову 
адресу. 

Це все торкається тих іміґ-ц 
рантів, які приїхали до Аме-и 
рики до дня ЗО квітня б. p., ко - . 
трі приїхали `пізніше здавати-
муть „репорт" аж на 1 січня. .щ 
Головна Управа „Самопомочі".н 

домих й патріотично настав-1 бить та ще в часі вакацій.-
леких родичів (інакше й не!Курсанти, як казали мені, не-

повідомила Pa-jбуЛН б на курсі), проте я був нудьгували, бо`'курси були ду- : 

_11Z! здивований; "йкг-багато-`'нового і же інтересн^'в'"вчителі вміли ' 
ф Щ— "і' - ":- "Інзвчилиеь ці дѓго'Про- Україну, І лу чити ' науку -в- забавою так-
ЗУАДК ДО НОВОПРИБУЛИХ яке велике враження ці курси) вміло, що час двох місяцівг 

" " " на них зробили і який милий І минув дуже скоро. 
До всіх новоприбулих пересе- спомин залишили. Згадаю тут) Цього року курси відбудуть.н 
ленців' хочби панну Марусю Попович 

з Клівленд, трьох сестер Бруд-
них з Шікаґо чи Наталку Ко-ЗУАДКомІтет пригадує всім 

новоприбулим до Америки пе-
песеленцям, щоби при кожній 
ЗМІНІ адреси сейчас подавали 
нову адресу до відома ЗЎАД 
Комітету, а то в свойому влас-
ному Інтересі. Є побажаним, 
щоб це робили всі новоприбу-
ді українці - переселенці, без 
огляду на організацію, старан-
ням яко! вони приїхали. 

А д р е с а ЗЎАДКо.мітету є 
слідуюча: 

United Ukrainian American 
Relief Committee, Inc. 

46 De Long Bldg., 13th 
and Chestnut Sts., 

P h i l a d e l p h i a 7, Pa. 

Кожний свідомий українець та 
кожна свідома українка вважа-
ють своїм обовязком стояти в 
рядах Українського Народного 
Союзу, щоб своїм членством 
збільшати кадри ідейних укра-

їнських працівників. 

В кожній у к р а і н ь к і й хат) 
повинен знаходитися часопис 

„ С в о б о д а " . 

ся крім Виніпеґу ще й в То-1, 
ронто, теж і для більшої ви- . 
годи української молоді зо . 

чан з Джоліет! Мало коли мо-j східних стейтів Злучених Дер 
лодь так гарно висловлюється 
про школу, бо ніде правди ді-
ти молодь школи таки не лю-

жав. 
Степан Куропась. 

Шікаґо, Ілл. 
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УВАГА! НЮ ГЕИВЕН І ОКОЛИЦЯ! 
СТАРАННЯМ БР. СВ. МИХАША 

І СЕСТРИЦТВА П. Д. МАРИ 
: відбудеться : 

ПЕРШИЙ ПІКНІК 
В НЕДІЛЮ, 19. ЧЕРВНЯ 1949 

(SUNDAY, JUNE 19th, 1949) 
AT P. R. C. U. PARK, TOTOKET ROAD, NORTH BRANFORD 

Near Route 80. 
Початок забави в 12-тій годині вполудне, 

без ріжниці дощ чи погода. 
Вступ 75 цнт. 

ШаяовнІ Громадяни! Згадані Братство 1 Сестрмцтво беруть 
участь у всіх підприємствах, як в релігійних так І в національних, 
тому осміляємося просити вѓіх припти та забавитись на свіжім 
всздусі. До побачення на пікніку. Комітет. 

Direction to the Park: Take any Bus that ROCS through Route 1Ю 
to Totoktt road or there will be special buses waiting at St. Michael 
Church on Park St.' and St. Stanislaus Church on State St., at 2, 3 
and 4 P. M. 
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УЖЕ ЗАВТРА 
Появиться на тій сторінці 

дуже важне оголошення з но-
вими цінами 

ФІРМИ CTACKJKA! 
ІЃ. 
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Ювілей Ґете в Колорадо 
Між 27. червня та 16. лнп-

ня цього року зійдуться в Ас-
пен, в стейті Колорадо, деякі 
з найбільш знаних пнсьменнн-
ків, музик та вчених, щоб вша-
нувати палять великого ні-
мецького поета — Иогана фон 
Ґете (1749-1832). Лекціями, 
концертами, сходинами буде 
вшанована 200-літня річниця 
його народження. В багатьох 
кутках світу — особливо в йо-
го рідній країні — відбудуться 
цього року обходини на поша-
новання памяти Ґете. 

В Злучених Державах ство-
рено спеціяльну, не-прибутко-
ву органіазцію, яка мас по-
дбати про те, щоби цю велику 
річницю відбути відповідно. 
Почесним головою тої органі-
заціі G Герберт Гувер—єдиний 
ще живий бувший президент 
Злучених Держав, а в складі 
управи с визначні представни-
ки індустрії, торгу, освітні ді-
ячі, мистці та державні уря-
довці. Всі працюють добровіль-
но. Чому? Чому вони почува-
ють своїм обовязком вшанува-
ти память поета і філософа 
з іншої країни ? 

Відповідь знаходимо в тім, 
що Гете не є поетом тільки ні-
мецьким — він є геній, твор-
чість якого належить цілому 
світу, філософія і приклад я-
кого мали велике значення 
для людства двадцятого сто-
ліття. Перший з великих по-
етів, що шукали натхнення в 
народі, Гете вивчив фрацузь-
ку, італійську, навіть польську 
і лужицьку мови, аби з пер-
шого джерела пізнавати літе-
ратуру і національні особли-
вости тих народів. В своїх пи-
саннях він підтримував того-
часне стремління молоді до по-
ступу і свободи народу. Маючи 
непохитну віру в здібність лю-
дини, як одиниці, так і члена 
суспільства, до творчого ж и г 

становище міністра і адміні-
стратора. За перших десять 
років на тім становищі Гете 
зреформував військову адміні-
страцію, фінанси, прокладав 
добрі дороги та вміло керував 
копальнями. Це все було ча-
стиною науки про життя. На 
основі цього знання він творив 
глибокі моральні концепції в 
своїх писаннях — концепції, 
що є на сьогодня таким ж 
важними, як і за його часів. 

Особливо в своїй великій 
драмі ‚‚Фауст" Гете звертаєть-
ся до будучих поколінь. Згідно 
зі старою легендою, гордий фі-
лософ, д-р Фавстус, продав 
свою душу чортові взамін за 
знання таємниць природи та 
за владу над іншими. На осно-
ві тої легенди ґ е т е створив 
драму з двох частин, що ви-
являс змагання, падіння та 
спокуту людини. В першій ча-
стині — найкраще знаній за 
трагічні людські переживання 
— чорт (Мефистофель) дає 
Фавстові знання, якого він 
прагне, але руйнує життя Фав-
ста та його коханої Маргари-
ти. В другій частині драми, 
Фавст знаходить спокуту для 
своєї душі в праці для інших. 
На передодні своєї смерти 
Фавст працює, осушуючи бо-
лото, щоби зробити з нього 
врожайну землю для бідних 
селян. Як Мойсей, Фавст пряй-
шов до Обітованої Землі, де 
сподівався жити з вільними 
людьми, на вільній землі. 

В світлі трагедії Другої Сві-
тової Війни, велика драма Ґете 
читається нині як пересторо-
га, а разом з тим і як провід-
HHKV майбутність. Особи і на-
р о д и н о ж у т ь осягнути — на 
думку Ґете — душевний спо-
кій працею для других. 

Саме ця точка погляду філо-
софії Ґете — працювати з дру-
гимн і для других — звела лю-`' 

Чистий дох ід з вистави при-
значено на українську ціло-
денну школу в Джерзі Ситі — 
згідно з ухвалою річних за-
гальних зборів членів „Чорно-
морської Січі". . , 

(Я. Г. ) . 

ЛУДЛОВ, М А С С 

Громада при праці. 

Дня 4 червня ц.р. відбулися 
загальні збори нашого гро-
мадянстба, на яких д-р В. О-
ренчук, новий наш співгрома-
дянин, виголосив доповідь на 
тему „Визвольні змагання ук-
раїнського народу". 

Доповідач представив тер-
нистий шлях боротьби нашо-
го народу під німецькою і 
большевицькою займанщина-
ми. По її закінченні промов-
ляла п. Марія Джумига, теж 
новоприбула з Німеччини, під-
креслюючи великі заслуги ге-
роїчної ЎПА у визвольних 
змаганнях України. 

По доповіді розвинулася 
дискусія, серед якої п. Петро 
Пилипів рівночасно візвав д о 
збірки на скитальців. Збірка 
принесла $13.85. Гроші висла-
но д о ЗЎАДКомітету в Фи-
ладелфії. Зложили л о $1: А. 
Лисевич, М. Пукіш, І Д Харко, 
М. Куляга, П. Пилипів, М. 
Шурко, а решта дрібними. 
Відтак п. Дамян` Харко зга-
дав про широку і корисну 
працю УНСоюзу і заохочував 
присутніх вписуватися в його 
члени. Зборами проводив п. 
Павло Хомин. В нас уже пов-
став хор, який приготовля-
еться до „Свято Весни". Теж 
діти зачали вправляти танці 
та підготовлятися д о виступу 
на цім святі. 

Павло Хомин. 

Нові іміґранти 
Українці, що приїдуть хо-

раблем ‚Дженерал і Белу" до 
Ню Йорќу в п'ятницю, 17-го 
червня, старанням ЗУАДКомі-
тету: 

Ведрій Євген, Стефанія, Ле-
оніда, Анатоль; Біляк Свято-
слав, Доміселя; Бутенко Ва-
силь, Олена, Федір, Віра; Хо-
дан Михайло; Дєменко Ан-
дрій, Марта; Калушќа Олекса, 
Євдокія; Котенко Павло, Оле-
на, Іван; Лнсняк Євген, Юлія, 
Роман, Володимир; Петришин 
Василь, Анна; Самокішин Мн-
кола; Сапович Роман; Сенчи-
шак Микола, Катерина, Віра, 
Марія; Смерека Петро; Таічин 
Василь, Стефанія, Андрій; Ту-
рнк Микола, Францішка; Ва-
дуцький Володимир; Вітюк I-
ван, Анна, Петро, Андрій; За-
яць Теодор, Анна, Оксана, Лю-
ба; Здеб Віра; Жуковський 
Антін, Святослава, Рената; Ба-
л е І ‚Петро, Лідія, Мирослав; 

ШУКАЮТЬ CBODt 
РІДНИХ 

t t , він хотів бачити Европу Дей в багатьох частинах світу 
такою, де могли би лаѓга віль- разом для вшанування 200-
вб як рівний 8 рівввм народи І. літньої річниці народження 
латинського, німецького, сло- Ґете. Після того як нена-
вянського та іншого походжен- висть, жадоба, страх і насиль-
нЯ. Хоч ґ е т е був досить за-
можним, забезпеченим матері-
яльно, він не обмежив себе 
тільки писанням. Тримаючися 
засади, що людина знаходить 
внутрішню свободу використо-
вуючи всі свої здібносте, він 
брав активну участь в подіях 
тодішнього життя. Коли йому 
було 26 років і він вже здобув 
собі славу в Бвропі своєю пер-
шою новелею, його запрошено 
до уряду німецького князів-
ства Ваймар. Там він зайняв 

ство мало не знищили суча-
сної цивілізації, люди зѓаду-
ють Ґете, бо те, чим він був 
і що писав, мас значення і в 
теперішніх подіях. Тому дехто 
з визначних мужів нашої доби 
— не тільки в Америці, але 
і в інших країнах — поїдуть 
цього літа до Аспен, в Коло-
радо. Там вони будуть стара-
тися відживити ідеали Ґете Й 
поновити його заклик — пра-
цювати для загального добра. 

Загальна Рада. 

З ЖИТТЯ ГРОМАД І ОРГАНІЗАЦІЙ 
ДЖЕРЗІ СИТІ, Н. ДЖ. 

„їхав стрілець на вінноньку". 

Заходом т-ва „Чорноморсь-
ка Січ" і б. скитальців в Джер-
зі Ситі, відбулася дня 22-го 
травня ц. р. в салі Українсько-
го Народного Дому вистава п. 
з. „їхав стрілець на війнонь-
ку". Песў відоѓрано при бит-
ком заповненій салі, чого вже 
давно тут не бувало. Мов на 
фільмовій ленті пересунулись 
перед очима видців сцени із 
життя Українських Січових 
Стрільцв, їх бій з москалями, 
— а поруч того любовний кон-
флікт стрільця Івана з Насту-
нею та інтрига невірного дру-
га Петра. Акція закінчилася 
щасливо, що глядачі на салі 
приняли з видимим задово-
ленням. 

Виставу попередив вступ-
ним словом та поясненням до 
до неї — режисер п. А. Бук. 
Підчас вистави приявні почу-
ли декілька гарних стрілець-
ких а також і весільних пісень. 
Сцена бою УСС-ів із москаля-
мн була виведена дуже реаліс-
TH4HQ. 

З виконавців у головніших 
ролях визначилися п. п. Буко-
ва і Ґавурова і симпатичні ве-
сільні дружки; з мужчин: п. п. 
А. Бук, Я Гавўр, П. Палка, І. 
Дзядів , П. Box, ML Петришин, 

виконавець пісень п. Е. Крук. 
Хоча штуку виведено ама-

торськими силами всежтаки її 
треба вважати за добре вико-
нану та вповні удатно. 

Цею виставою члени т-ва 
„Чорноморька Січ" і б. ски-
тальці дали доказ своєї поша-
ни для історичної традиції, у 
якій Укр. Січові Стрільці ма-
ють своє заслужене місце як 
ті, що по віках неволі взяли у 
руки зброю і відновили славу 
Українського Вояцтва. 

Зголошуючись на 
Розшуки до З.У.А.Д.Комітету 
прохається на початку Листа 
доконче подати під яким чи-
слом в розшуках було надрў' 
коване прізвище особи, яка 
вас, чи яку ви шукаєте. 

За листами чи адресами від 
скитальників прохаємо звер-
гатись безпосередньо д о ЗЎА 
ДКомітету, адресу якого по-
Дано при кінці. 

Зголошуючись на розшуки 
не забувайте вложити вашу 
жертву на покриття поштових 
і бюрових видатків та за ви-
вашої справи. 
трату часу на полагодження 

аг + а 

ГРУПА — ЛИСТИ Д О : 

18.076 Каган Марії зам. За-
бранічек від д . Каган Еви з с. 
Остіянова зим. Цибак. 

18.077 Валцішек Гелени зам. 
Голубка з с. Нового Двора, 
Сокаль, від Тарнавський Во-
лодимира. 

18.078 Посоленик Палагії з 
с. Борень, Турка, від Бенівчак 
Марії. 

18.079 Сестри Еви зам. Грез-
няк від Кривенький Теодора 
з с. Красне; Ярослав. 

18.080 Бойчук Івана і Гриця 
від Рашковський Юрія з села 
Глушкова, Городенка. 

18.081 Зайшла Анни і Софії 
тітки від Гудяк Анни з дому 

Зайшла з с. Городище Цетнар-
ське, Стрий. 

18.082 Качала Анни (Федаш) 
д. Миколи від Фсдаш Юрія зі 
Сянок, Турка. 

18.083 Безушко Якова бать-
ка з с. Ласківці, Юрчишин Со-
фії тітки від Безушко Анни 
зам. Мільник. 

18.084 Ринчук Василя с. Ми-
колй з с. Олеша, Перемишль, 
від Ринчук Данила. 

18.085 Кишка Насті доч. Й о -
сифа від Кишка Анни замуж. 
Матвіїв з с. Берлина, Броди. 

18.086 Мартинюк Тимка з с. 
Лукавець, Чортќів, від Марти-
нюк Михайла брат. сина. 

18.087 Довгань Анни, Марії 
і Евфрознни сестер з с. Біль-
ківці, Зборів, від Яніга Ната-
лії. 

18.088 Матвіїв Михайла з с. 
Татарсько, Стрий, від Матвіїв 
Мирослава. 

18.089 Каранкевнч Олега с. 
Констайгнна' від Каранкевнч 
СерНя с. Михайла з України. 

18.090 Кузьо Миколи і їва-
на с. Теодора від Кузьо Сте-
пана з с. Медики, Перемишль. 

18.091 Дубас Григорія с. Те-
одора і Софії від Ганець Дми-
тра з с. Гологірки, Золочів. 

18.092 Бугайчук Софії з д о -
му Борщець д . Анни і Тита 
від Петрушевська Анни Сигн-
дин, Товмач. 

18.093 Пацулиха С т е ц ь к а , 
Катерини д . Стефана від Вой-
тишин Анни з дому Мариняк. 

18.094 Савчук Анна з дому 
оѓін з с. Марків, Надвірна, по-
шуку єстрийка оѓін Миколу с. 
Михайла. 

18.095 Рибак Павла з с. Но-
восілка, Городок, Кам. Под., 
від Банас Якима. 

18.096 Кревних Головацький 
Миколи і Григорія від Пара-
сюк Петра з Проскурова, Кам. 
Под. 

18.097 Овсяний Михайла, 
Ґладис Катерини, Паздрій Ми-
хайла від Ланиќ Матвія. 

18.098 Паланиця Павла вуй-
ка з с. Печені, Коровичі, від 
Барабан Петра. 

Голоснтись на адресу: 
UNITED UKRAINIAN AMERICAN 

RELIEF COMMITTEE 
P. O. Box І Й 1 , PfctMotphto, і , Ѓа. 

Ханас Петро; Харитон Пела-
гія; Чавс Іван, Марія, Ната-
лія; Чучман Лев; Дачишин 
Юрій, Марія, Христина; Д е х -
тяр Агафія; Гріненко Галина; 
Гнатюк Василь, Павлина; 
Григоренко Сергій, Марія; 
Ключник Василь, Марія, Ірн-
на; Крошшницький Василь, 
Катерина, Богдан, Теодозія, 
Любомнр; Ласота Михайло, 
Ольга, Євген; Метельська О-
лександра; Орншкевич Остап; 
Сенюх Дмитро; Сенюх Яро-
слав, Галина, Орися, Богдан; 
Шкарупа Профірій, Марія; Ве-
личко Володимир, Володими-
ра, Роман, Юрій; Осьмачка Те-
одозій. Љ 

0 + 0 

Українці, що приїжджають 
старанням ЗЎАДКомітету на 
кораблі „Дженерал Мерсі" до 
Ню Йорќу в неділю, 19. чорв-
ня: 
Отаманюќ Осип, Теодозій; Ба-
сюк Ярослав, Марія, Олеся, 
Любомира; Березницький О-
лександер; Бузан Павло, Вік-
торія, Вадим, Ярослав; Чор-
ний Микола; Горохів Микола, 
Марія, Валерій, Вадим; Явор-
ськнй Микола, Олександра, 
Михайло, Катерина; Касян Ев-
стахій; Левицький Святослав; 
Лозинський Григорій; Мозґо-
вий Павло, Євгенія, Вадим, Ю-
рій; Москальчин Богдан, Да-
рія, Іван, Стефанія; Музичка 
Іван, Федора, Петро, Василь; 
Павелчак Антін, Ева, Норберт, 
Антін; Підгасцький Іван, Ка-
терина, ЗеНон; Семенюк Воло-
димир, Станислава, Роман; 
Шумейда Михайло, Христина, 
Володислав; Татомир Володи-
мир. 

ЗБОЇН віддав у. н. ИИЇЇ 
CLEVELAND, OHJQ. — St. Mary's 

Lodge 112 wil hold its monthly meet-
ing Sunday, June 19, in the Church 
Hall, after the 3rd Mass. We urge all 
members to come and collect their 
dividend checks. — E Laluk, Pres.; 
H. FVociw, Treas.; K. Kypchik Sec'y. 

KAH3AC СИТІ, KAH3. — Бр. св. 
Володимира^ від. . 323, повідомляє 
своїх місцевих 1 позамісцеввх чле-
нів, що піврічні збори відбудуться 
в неділю, 19. чсршш, в годині 2-гіп 
пополудні, під ч. 38 Сарт б. ўА. Про-
сішо всіх членів прийти, бо в ваќві 
справи до полагодження. Просимо 
організувати нових членів, щоби вв-
повнлтн квоту, яка на наш відділ 
припадав. — За уряд: Д. Яремќо, 
прсдс; В. Фсдея, кас.; Д. Кархут, 
секр. 

ППКАҐО, ІЛЛ. — Повідомляємо 
місцевих і позамісцевих членів, що 
піврічні збори Тов. їм. Тараса Шев-
чеика, від. 252, відбудуться в неді-
лю, 19. чсрвнс, у салі при укр. прав, 
церкві, 2250 В. Кортез ул., точно в 
годині 12. вполудне. Обовязком с 
кожного члена бути приявннм на 
цих зборах. — За уряд: Мегас, пр.; 
Сливка, кас; Когут, секр. 

ПОІІҐСТАВН. О. — Вр. св. Арх 
Михаіла, від 140, повідомляв, що 
піврічні збори відбудуться 19. черв-
кя в церковній галн, 526 Вест Рейн 
Вве., зараз по великій Сл. Божій. 
Всі члени повинні прийти на Швріч-
ні збори, бо буде звіт за пів року і 
розданнс дивіденди від У. Н. Сою-
зу та інші важні справи. — С. Ро-
ган, прсдс; І. Кравець, секр.-кас. 

КУРПС ВЕН, МД. — Відділ 55 
повідомляє своїх нововлисавих чле-
нів третій раз, що коли вони не 
сповнять своїх членських обовязків 
і ве пришлють своїх місячних вкла-
док до 20. червня, будуть виключені 
з Вр. і Союзу. Кожний нововпнса-
ний член повинен старатися платн-
ти свої вкладки на час, бо цеє для 
його власного добра. — Уряд. 

ППКАҐО. ІЛЛ. — Піврічні збори 
Бр. св. О. Николая, від. 106, відбу-
дутьсс в неділю, 19. червня, в го-
дині 12. вполудне, в Союзовім Домі, 
843 Н. Вестерн Ево. Просимо членів 
1 члениць прийти заплатити свої 
вкладќи та забрати свої чеки днві-
дендн з У. Н. Союзу. — За уряд: 
И. Коцовськнй, прсдс; М. Попіль, 
кас; Г. Дацьків, секр. 

ЕЛІЗABET, Н. ДЖ.' — Сестр, Лю-
бов, від. 37, повідомляв всі свої чле-
ииці, місцеві і позамісцеві, що пів-
річні збори відбудуться в четвер, 16. 
червня, в гадині 7:30 ввечір, в У. Н. 
Домі, 214-216 Фўлтон ул. Просимо 
всіх члениць прийти на означений 
час бо буде звіт коитр. комісії і 
інші справи до полагодження. Про-
снмо вписувати нових члениць. — 
За Уряд: А. Поѓраннчна, прсдс; А. 
ГенеТа, кас; А. Гяатюк, секр. 
f # в # # # j # ^ 4 + j tfW+V Ф4Л4ффв H W O 

ПОШУКУЄ ПОСАДИ 
о#####г#######ў#а################д 
Кваліфікований дяко-учитель 

пошукус української греко-като-
лицькоі парохіі. Провадить хор, дав 
концерти, учить представлення і ве-
чірню діточу школу. Прошу писа-
тв до „Свободи" по дальші інфор-
маціі. S. С Box З $ , Jersey City, N.J. 

П Р Д Ц Я 
ФАРМЕР ПОТРПШНИ. 

Чоловік середніх літ з жінкою 1 
дітьми — передовсім "ВР", що вже 
мешкав в Злучених Державах і хо-
тів би ціле своє життя працювати 
на фармі — може зголоситись на 
поннжчу адресу: 

SVOBODA 
83 Grand SL, Jersey City З, N. J. 

{ БИЗНЕСОВІ НАГОДИ 1 

А Д В О К А Т 
WILLIAM KUZMA 

806 South 16th S t , 
Newark, N. J. 

Phone: ESsex 2-6636 

ВЕЛИКА ІСТОРІЯ УКРАЇНИ 
Видання Івана Тиктора 

Це. НАСТІЛЬНА КНИГА КОЖНОГО УКРАЇНЦЯ! 

Вона мав 1,000 сторін друку 
великого формату 1 охояо 600 
Ілюстрація, поивяяється місяч-
вжми ішнжкамя по 64 сторін. 
Ціна одної %ганжаи 86 центів. 
Ііряймавио перѓдаяату наЯ-
меяше иа 8 "кижжія (ЇШЇ сто-
рін), себто ќа три місяці, що 
виносить $2.50. На в місяців 
аа в кннжок (884 сторін) $6.00. 
Передплата на цілість Важнќої 
Історії України, 16 книжок, до 
1,000 сторін, тільки $10.00. До 
цілостн буде додана безплатно 
оригінальна, трявка обкдадви-
ка. Хто платить за цілість зго-
рн, отримає від Видивинцтва 

Дійсна величвва книги ще гарннй І цінний подарунок. 
7х10х2,у2 ПАЛІВ. 

Просимо замовнтн 1 надіслати передплату, а Велика Історія 
України прийде до Вашого дому. 

Звмоаяпяия посилати на адресу' 
IWAN TYKTOR, Publisher, 

`ад Р. О. BOX 3597 
WINNIPEG, MAN., CANADA. 

Прнймавмо заотупнхків для поширення Великої Історії України 
на місцнт. — Видавництво приміщене у Вняиипеґу ігрн: 

834'^ Main Street 

L TYKTOR, PUBLISHER, 
P. O. Bov 3597, 

Winnipeg, Man., Canada. 

ЗАМОВЛЕПНЯ 7 
До В-ва L Тиктора, 
Вннипег, Мани, Канада. 

Висилаю передплату на Велику Історію України, па цілість, 
на б, на 8 книжок') $ І прошу'висилати П на адресу: 

Імя fi прізвище: 

Докладна адреса: 

(Адресу просимо писати по-англійськи). 
Незаможні можуть платити місячиў передплату 86 центів. 

' ) Непотрібне схрислитж. 

т ТАРЗАН, ч. 2113. Лють звіра. 

АЏ ТНЕ АРВ-МАМ P t L U 
TR0LAT LEAPfiO ON ЬКМ WITH 

BARK? WkN^S. ^ 

TAR2AN POUSHT BACK SAVAGELY, 
^ -Y USINS HANDS, FEET 

V ^ ^ AND ТБЕТИ. }^^0 ь 
``%і ` ш 

^ії 

^ ^ 
. 1 
і, . . `І 

'`" 

BUT THE SLAVERING FANGS 
PRESSED NEARER TO HIS 
THROAT, tmm^rn ar hr OMM4 ЃН№І â ascfi: 

Коли Тарзан не оберігав се-

бс, на нього напав несподіва-

но Тролат, самець малпн Калі, 

Як малпочоловік упав на 

землю, тролат кинувся на ньо-

го з наставленнвШ зубами. 

Тарзан відбивався з дикою 

відвагою, руками, ногами й 

зубами. 

Одначе загрозливі кла сам-

ця вже наставили#я на обляч-

ча Тарзана. 

SHOEREPAIR1NG BUSINESS 
FOR SALE 

Complete equipment .ind stock at a 
very low price, Centrally located in 
business district. Owner retiring. Ap-

' 222 DELAWARE AVENUE, 
PALMERTON, PA. 

І8ІІ М8ШЧ8К : 
FUNERAL HOME 

COMPLETELY AmCONDITlONED : 
ЗАНИМАЄГЬСЯ ПОХОРОНАМИ 

ВСТЕЙТІ 
N E W J E R S E Y 

ІЏНИ ПРИСТУТШІ ДЛЯ ВСІХ 
ОБСЛУГА ЧЕСНА І НАЙКРАЩА 

У випадку смутку в родині 
кличѓе як а день так 1 а ночі: 

З ЇМ GRAND STRICT. 
eor. WwTee 'Street 

і JERSEY.. СІЃЃ,; 3 ; Ж 3 , r J P ! ? 5 
Tel. BEr̂ en 4-5i:li 

I I I B SKHbKO 
УКРАЇНСЬКИЙ ПОГРЕБНИК 

заряджув дофебамн по ?ІКП 
ціні так ндаькІЯ як ^ і и и 

ОБСЛУГА НАЙКРАЩА. 

Л9.-Г- -AW ' і J 

J O H N B U N K O 
Licensed Ujndertaker A Emhalmef. 

437 E, 5th ST^ NEW YORK CITY. 
Dignified funerals as low as $150. 

_Telephone: ORamercy 7-7661. 

Comfortable air conditioned 

LytwynALytwyn: 
UKRAINIAN 

FUNERAL DIRECTORS 
801 aPRlNGRELD AVENUE 

NEWARK. N. J. 
mad 1RV1NGTON, N. J. 

ECMX 8-5SS5 
^OUR SERVICES ARE AVAILABLE! 
5 ANYWHERE IN NEW JERSEY-

ПЕТРО Я Р Е М І 
УКРАЇНСЬКИЙ ПОГРЕБНИК 

Заднмаеться похоронами 
В BRONX, BROOKLYN, NEW 

YORK І ОКОЛИЦЯХ 
129 EAST 7th STREET 

NEW YORK CITY 
TeL ORchard 4-2568 

BRANCH OFFICE A CHAPPELt 
ЧИ PEOSPECT AVESU9 

(Cor. E. 155 StX 
Bronx, N. Y. 

TtL МОгом 8-8577 

' 


